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Préambule

Le Présent Dossier de Consultation comprend les parties suivantes :
Section I : Les Instructions aux fournisseurs,
Section II : Le Modéle de cotation.

Il est recommandé aux Prestataires de bien lire les Instructions aux Soumissionnaires de méme
que les spécifications techniques des fournitures demandées, qui sont des spécifications
minimales. Puis, ils devront constituer leurs offres suivant les documents types joints en annexe.

A ce titre, ils devront prendre soin de compléter la lettre de Demande de Cotations et de
confirmer les prescriptions techniques dans le bordereau descriptif.

En cas de modification des spécifications techniques données dans la présente Demande de
Cotations. et ce dans le but de les améliorer. le Prestataire devra joindre un numéro séparé
expliquant les avantages de sa proposition.
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1. Dispositions 1.1
genérales
2. Contenu du 2.1
Dossier
2.2

3. Langue de 31
I'offre

41
4. Documents
constitutifs de
I'offre

Section | - Instructions aux Fournisseurs!
A, Introduction

Le terme “jour” désigne un jour calendaire.

B. Le Dossier de Demande de Cotations

Le Dossier de demande de Cotations décrit les fournitures faisant 'objet du
marché, fixe les procédures de la consultation et stipule les conditions du

marché. Le dossier comprend les documents énumerés ci-aprés :

(a) Avis de Demande de Cotations ;

{b)  Instructions aux fournisseurs ;

¢}  Modéle de leitre de cotations ;

(d) Bordereau des prix unitaires ;

()  Devis Quantitatif et Estimatif (CQE) ;

(i  Spécifications techniques ;

(g Modéle de lettre d'engagement sur 'honneur de non abandon ou
exclusion des marchés au cours des trois (03) derniéres années

(h)y  Modéle de lettre de Marche ;

() Les prospectus ou brochures en couleur et fiches techniques du
matériel proposé émanant du fabricant {qui feront partie intégrante de
I'offre)

(i  Déclaration de Garantie de I'Offre

(k)  Modéle de tableau de comparaison des prix ;

Le Fournisseur devra_examiner les instructions, modéles, conditions et
specifications,sqitendd dang 4! ossier de consultations.
/g\;\'\,\c‘) Altee ¥o
R 9
C./Prép

Sdration des & tatiohs

= [ PYGED \ex
La cotation Zailisi que, fouige6
rédigées dz’@@aﬁguga (angais

L
W g g
§f;. o 4(’.!4_1510“(]".‘

N U‘g.. X
La cotation prése\n\féé"é%éggt%( 7) exemplaires dont (un {01) original et six (06)
copies) et une copie électronique dans une clé USB par le fournisseur
comprendra [es documents suivants diiment remplis :

ndance constifuant la cotation, seront

i~

{a) Lalettre de cotation, datée et signée suivant modeéle joint ;

{b) Le Bordereau Descriptif et Quantitatif diiment rempli, daté et signé ;

{c) Devis Quantitatif et Estimatif (DQE), dment rempli, daté et signé ;

{(d} Le projet de lettre de marché, rempli, daté et signé ;

(e} Les prospectus ou brochures en couleur et fiches techniques du
matériel proposé émanant du fabricant {qui feront partie intégrante
de 'offre)

(f}  Les références du fournisseur pour des missions similaires (au
moins deux (02) marchés au cours des cing (05) derniéres années
(2021-2025) d’un montant minimum de 150 000 000 (Cent cinquante
millions) FCFA Toutes Taxes Comprise par marché, joindre les
copies des marchés (1ére et page de signature) et les procés-

! Les Instructions aux soumissionnaires ne font pas partie du marché et ne sont plus applicables une fois le marché signé.
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5,

10.

Cotation 5.1

52

5.3

54

Monnaies de 6.1
I'offre

Délai de validité 7.1
des cotations

Cachetage et 8.1
marquage des
offres

Date et heure 9.1
limite de dépdt
des offres

verbaux de réception
{(g) Les piéces administratives indiquées au point 5.4 ci-dessous ;
(h} Lagarantie du constructeur;
(i)  Lecertificat de service aprés-vente ;
(i)  Ladéclaration de garantie de I'offre.

Le Foumnisseur précisera dans la lettre de cotation :
a. le lieu de livraison et la nature des prix hors taxes (HTVA) et toutes
taxes comprises (TTC).

b. Le délai de validité de son ofire.
l.e Fournisseur complétera le Bordereau des prix unitaires et le Devis Estimatif et
Quantitatif fourni dans le Dossier de Consultation, en indiguant les
caractéristiques des fournitures dans la ligne qui [ui est réservee, les prix
unitaires, le prix total pour chaque article et les délais des fournitures qu'il se
propose de livrer en exécution du présent marché.

Le Fournisseur remplira et souscrira le projet de Lettre de Marché

Autre : Le fournisseur produira également un dossier administratif composé
des pigces originales ou copies certifiées conformes par les services émetteurs ef
composés des éléments suivants en cours de validite (datant de moins de trois
(03) mois) : (i) Registre de Commerce, (ii) attestation de non faillite ; (i)
Attestation de Conformité Fiscale ; (iii) Certificat de Non exclusion de
PARMP ; (iv) attestatmmou soumission de la CNPS; (v) le plan de

localisation, %’QQBLIC o g ‘;,{r

L'absence dedg te pagi;;e‘i
rejet de fa é(ggosmgn all

seront ex:geKQ 4@@/ belg @‘E_E{i ution du marché.
o % MQ‘Q«T f
Les prix seront I:be@g TGP

D yraan 0

gces ci-dessus n'entrainera pas le
iie I'évaluation. Toutefois celles-ci

=

Les cotations seront valables pour la période stipulée dans I'Avis de Demande de
Cotations.

D. Dépot des cotations

Les Fournisseurs placeront | I"original et six (06) copies {y compris la copie
numérique) de leur cotation dans une enveloppe cachetée :

(a) adressée 3 I'Acheteur & I'adresse indiquée dans 'Avis de Demande de
Cotation ; et

(b)  portera le nom du projet, le itre et le numéro de la Consultation, tels
guindiqués dans I'Avis de Demande de Cotation.

Les cotations doivent étre reques a l'adresse spécifiée au paragraphe 8.1 (a)
ci-dessus au plus tard a I'heure et & |a date indiquées dans I'Avis de Demande
de Cotation.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Ouverture  des 10.1 La Commission Spéciale de Passation des Marchés ouvrira les plis en

plis

présence des représentants des foumnisseurs qui souhaitent assister a
l'ouverture, a la date, & I'heure et & 'adresse précisée dans ['Avis de Demande
de Cotation.

10.2 La Commission Spéciale de Passation des Marchés préparera un proceés-
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verbal de la séance d'ouverture des plis.

11. Evaluation et 11.1 La Commission Spéciale de Passation des Marchés (par le biais d'une sous-

Comparaison commission) procédera a I'évaluation et & la comparaison des cotations en
des offres procédant dans ['ordre suivant :
. LExamen préliminaire ;

Le processus d'évaluation demarrera dés fouverture des plis. L'examen
préliminaire des cotations aura pour objet d'identifier et de rejeter celles non
conformes pour l'essentiel aux dispositions du dossier de demande de cotations
et les cotations ainsi rejetées ne seront pas acceptées a I'examen détaillé.
. Examen détaillé ;
Seules les cotations retenues a lissue de I'examen préliminaire seront
examinées a ce stade. Les cotations seront classées de la moins disante
a la plus disante aprés verification des calculs et corrections des erreurs
éventuelles. L'examen détaillé porte spécifiquement sur

= La vérification des opérations arithmétiques, en multipliant le cas échéant
les prix unitaires par les quantités et en utilisant le prix en lettres pour procéder
aux corrections nécessaires ;

= L'elaboration d'un tableau récapitulatif des cotations

N.B : En cas d’omission du prix d'un article pour lequel ie sownissionnaire
a présenté les caractéristiques dans son offie, la Sous-commission
d’évaluation procédera & une compensation de ladite omission en
ajoutant aux prix de 'offie, le montant estimé de cette lacune. A cer
effet, la Sous-Comumission déterminera la movenne des prix. de
[article concerné, indiqués dans les autres offies en vue de compléter
["offre incompléte c des fins de comparaison

. Vérification iori: Elle se fera suivant les critéres de
qualification etw/ﬁ%’é}ﬂfﬁ[ ences données par le prestataire telle que
décrite au po avis Talde de cotation.

1-
a}Les critéres elidiiz ntmres@i:r‘ 3 pres

#*
suivants: |22\ L¢ Coordannatey H
i. Pieces falsifices taﬁsses}‘déolax.‘an &

-'\.

ﬁ'
te Demande de Cotation sont les

F""ENT

i.  Figurer sur la liste't e%@ﬁ;ﬁ usqs;\/ es publiee par la Banque Mondiale ou le
MINMAP ;NG 10 gaert
iii. Absence de la lettre de DecIE—t' ion de Garantie datée et signée sur I'honneur suivant

modéle joint.
b}Les critéres de qualification sont les suivantes :

i. Justifier d'au moins deux (02) marchés au cours des cing (05) derniéres années (2021-
2025) d’'un montant minimum de 150 000 000 (Cent cinquante millions) FCFA Toutes Taxes
Comprise par marché, joindre les copies des marchés (1ere et page de signature) et les
procés
ii. Conformité du descriptif technique du materie! proposé : 100% de critéres majeurs et 75% de

critéres mineures

ifi. Fournir le certificat de service aprés-vente ;

iv. Disposer d'un garage €quipé en matériel nécessaire pour [a maintenance, des Piéces de

rechanges, des équipements de diagnostic ;

v, Fournir la garantie du constructeur.

F. Attribution du marché
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12. Attribution
marché

du

13. Notification de
Pattribution du
marché

14, Signature de la
lettre de marché

15. Régle de la

Banque en
matiére de
Fraude et

corruption

13.1

14.1

v

L’Acheteur attribuera le marché au Fournisseur, dont il aura déterminé
que I'offre est conforme pour "essentiel aux dispositions du Dossier
de Demande de Cotations, et qu’elle est la cotation la moins disante.

La signature de la lettre de marché par le Fournisseur et I'Acheteur
constituera la formation du marché. Cette lettre de marché sera notifiée
par ordre de service, invitant le Fournisseur a livrer les fournitures
dans les conditions de I’Avis de Demande de Cotations.

Dans les trente (30) jours suivant la date de réception de [a cotation,
1" Acheteur signera et datera le Marché et le renverra au Fournisseur.

15.1 La Banque exige que les Emprunteurs (y compris les bénéficiaires d’un

financement de la Banque), les soumissionnaires (candidats et
proposants), consultants, entrepreneurs et fournisseurs, les sous-
traitants, sous-consultants, prestataires de services ou fournisseurs.
tous les agents (déclarés ou non) ainsi que I’ensemble de leur
personnel se conforment aux normes les plus strictes en matiére
d’éthique , durant le processus de passation des marchés, la sélection,
et ['exécution des contrats financés par la Banque, et s’abstiennent de
toute fraude et corruption. En vertu de ce principe, la banque :

a) Aux fins d’application de la présente disposition, définit
comme suit les expressions suivantes :

(i) est cou «(’acte de corruption » quiconque propose,
don q%&‘gﬁ%’@ﬂu\s\ icite, directement ou indirectement, un
/?/ CAAT R Py . . aa
quglcol mfﬁgg“ﬁ ns le but d’influencer indiiment les
of d;g?; autre f)?};ﬁ&.
5
i;iréez‘g eg ngno';di?r s frauduleuses » quiconque omet, y
7 {s gioriiieadessfas, qui induit une partie en erreur,
Er zﬁ';m nprudence intentionneile, ou tente
=/n erreur dans le but d’obtenir un
d’une autre nature. ou de se soustraire a

(ii)

une obligation ;
(ii1) se livre & des « manceuvres collusoires » les personnes ou
entités qui s’entendent entre plusieurs parties destinées a
atteindre un but illégitime, y compris influencer inditiment les
actes d’une autre partie ;

.

se livre 4 des « mancsuvres coercitives » consiste a porter
atteinte ou & causer préjudice, ou & menacer de porter atteinte
ou de causer préjudice, directement ou indirectement, a une
quelconque partie ou 4 I'un de ses biens dans le but
d’influencer indiiment ses actes ;

(iv)

v)

se livre 4 des « manceuvres obstructionnistes »,

(aa) quiconque qui détruit, falsifie, altére ou dissimule
délibérément tout élément de preuve dans une enquéte, ou
fait de fausse déclaration & ses enquéteurs pour entraver
concrétement une enquéte menée par la Banque sur des
affaires de corrupticn, des manceuvres frauduleuses ou des
pratiques coercitives ou collusoires présumées, ou la
menace, le harcélement ou I’intimidation d’une quelconque
partie pour I'empécher de divulguer ce qu’elle sait sur des
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b)

d)

e)

questions intéressant I’enquéte ou de poursuivre I'enquéte :
ou

(bb} celui qui entrave concrétement ["exercice par la Banque
de ses droits d’inspection et d’audit qui lui sont conférés en
vertu des stipulations du paragraphe 15. e. ci-aprés ;

rejettera la proposition d’attribution d’un marché ou contrat si
elle établit que la personne physique ou morale & laquelle il est
recommandé d’attribuer ledit marché ou contrat, ou 1'un des
membres de son personnel ou I'un de ses agents, sous -
consultants,  sous-traitants,  prestataires de  service.
fournisseurs, ou un de leurs employés s’est livré, directement
ou indirectement, a un acte de corruption. une manceuvre
frauduleuse, collusive, coercitive ou obstructionniste en vue de
I’obtention dudit marché ou contrat :

pourra prendre, en plus des recours juridiques prévus dans
I’Accord Juridique pertinent, toutes mesures appropriées, y
compris déclarera la passation du marché non conforme, si elle
établit qu’a un moment queiconque un représentant de
I"Emprunteur ou d’un bénéficiaire d'une partie du prét s’est
livrié 4 un acte de corruption, une manceuvre frauduleuse.
collusive, coercitive ou obstructionniste pendant le processus
de passation des marchés, la sélection ou ['exécution du
marché en question. sans que I’Emprunteur ait pris en temps
opportun des mesures appropriées jugées satisfaisantes par la
Banque pour mettre fin 4 ces pratiques au moment de leur
survenance, notamment sans en avoir informé la Banque dans
IS aprés avoir pris connaissance de ces

etela.. om ﬁ’on e@-l
dur,gg’ﬂtmsymt
y du /Sy pe de la Banque mondmle toute

de corruption fie au processus de passatlon des marchés, a la
sélection ou & I"exécution d'un contrat financé par la Banque .

pourra exiger qu’une clause soit introduite dans les dossiers
d’Appel d’Offres et d"Appels a Propositions ainsi que dans les
contrats financés par un prét de la Banque obligeant les
soumissionnaires (candidats/proposants), consultants.
entrepreneurs et fournisseurs, leurs sous-traitants, sous-
consultants, agents, personnels, consultants, prestataires de
services et fournisseurs & autoriser la Banque a inspecteri tous
les comptes, dossiers et autre documents relatifs au processus
de passation des marchés, & la sélection et & 'exécution du
marché et & charger des vérificateurs nommés par elle de
réaliser un audit.
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LA BANQUE MONDIALE

RD - IDA

@y % S &

. 0 '. * P
MINHDU rOET ViLLES & GesTion Fonciére DURABLES

AVS. DE DEMANDE DE COTATION

. A
A Ry T 7 :
Qel it IMNHDUISGIPYEFDICSPII20250U N ) [EL 20174
POUR L'ACQUISITION DE SIX (06) VEHICULES DONT UN (01) VEHICULE 4 X 4 STATION WAGON, QUATRE (04)
PICK-UP DOUBLE CABINE ET UN (01) VEHICULE BERLINE AU PROFIT DU PROJET VILLES ET GESTION
FONCIERE DURABLES (PVGFD)

Demande de Cotation re]ati\?e a I'acquisition de six (06) véhicules dont un (01) véhicule

| Désignation 4 x 4 station wagon, quatre (04) pick-up double cabine et un (01} véhicule berline au

! profit du Projet Villes et Gestion Fonciére Durables (PVGFD)

| Lieu de livraison Unité de Gestion du PYGFD

! _ oo Demande de Cotations {DC) (oA A

+ Numéro Demande de Cotations N°_ ~ " /DCIMINHDUIPVGFD/CSPM/2025 du ¢ -Cv lWes

. Nombre de lot 01

: Délai d'Exécution soixante (60) jours @ compter de la notification de I'Ordre de Service de commencer la
. {en jours calendaires) livraison des foumniture

1. Le Gouvernement de la République du Cameroun & obtenu de I'Association Internationale pour le Développement {IDA) le

Crédit IDA7793-CM et IDA 7794-CM, pour financer 'exécution du Projet Villes et Gestion Fonciére Durables (PVGFD), et se
propose d'utiliser une partie de ce montant pour effectuer des paiements autorisés au titre de la Lettre de Marché pour laquelle cette
Demande de Cotations vous est adressée.

Il est prévu dans le cadre de Pexécution dudit projet de solliciter les prestations de services désignés ci-aprés . « Demande de Cotation
ouverte relative a I'acquisition de six (06) véhicules dont un (01) véhicule 4 x 4 station wagon, quatre (04) pick-up double
cabine et un (01) véhicule berline au profit du Projet Villes et Gestion Fonciére Durables (PVGFD).

Jai 'honneur de solliciter, par la présente, votre proposition [a plus avantageuse, pour Pacquisition de six (06} véhicules dont un
(01) véhicule 4 x 4 statlon wagon, quatre {04) pick-up double cabine et un (01) véhicule berfine au profit du Projet Vitles et

Gestion Fonciére Durables (PVGFD).

2. Financement:
Le présent marché est financé par le crédit IDA-V5290 et 7793-CM de FAssociation Internationale de Développement (IDA) de la
Bangue Mondiale.

3. Participation :
La consultation est ouverte aux prestataires exergant dans le domaine des Foumitures / Fabrication de Véhicule et répondant aux
critéres de qualification indiqués dans te dossier de Demande de Cotation.

4. Délai de livraison
Le délai de livraison maximum prévu pour la livraison du matériel objet de la présente Demande de Cotation est de soixante (60)
Jours calendaires & compter de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les prestations.

5. Garantie d’offre

Dans le cadre de la présente Demande de Cotation, la Garantie requise est la déclaration de Garanlie de l'offre dont le modéle est

joint en annexe ;
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6. Langue de l'offre
L'offre, ainsi que fous les documents qui la composent, doit étre rédigée en langue frangaise.

7. Consuijtation et retrait des dossiers de la Demande de Cotation
11 080 WA

La Demande de Cotation peut étre consultée et retirée gratuitement a partir du , de 07 heures 30 min & 15
heures 30 min précises (heure locale), & la Cellule de Coordination du Projet Vllies et Gestion Fonciére Durables ¢ porte a gauche
du 2¢ve étage sis limmeuble TCHANKEU face gare voyageur 4 Yaoundé, dés publication du présent avis ou contacter au numero

(+237) 691 85 91 63/ 677 44 69 66 / 699 54 05 23.

8. Conditions de dépét des offres

Le soumissionnaire placera sept (07) exempiaires de son offre (un (Q1) ongmal et six (06) copies) et une copie éleclronique dans un

clé USB dans une enveloppe portant a mention ; R
« DEMANDE DE COTATION N"J Ty :ﬁCIMINHDUIPVGFDICSPM!2025

DU )

POUR L’ACQUISITION DE SIX (06) VEHICULES DONT UN (OT)"VEH]CULE 4 X 4 STATION WAGON, QUATRE (04) PICK-UP
DOUBLE CABINE ET UN {01) VEHICULE BERLINE AU PROFIT DU PROJET VILLES ET GESTION FONCIERE DURABLES
(PVGFD}»,

« A NE PAS OUVRIR AVANT LA DATE ET L'HEURE FIXEE POUR L'OUVERTURE DES PLIS ».

9. Date et heure limite de dépdt des offres
Les offres doivent &tre regues & I'adresse indiguée dans la Demande de Cotalion, avant la date et Fheure fixées dans la Demande de

Cotation. Toute offre présentée aprés I'heure fixée ne sera pas ouverte et sera retournée au soumissionnaire.
P

f

 Date et heure limite de réception des | Le _} % Ziﬁ 4 13heures
offres

Lieu de dépat Cellule de Coordination du Projet (Secrétariat du coordonnateur, 1¢ porte & gauche du
[ P 2¢™e étage sis fmmeuble TCHANKEU face gare voyageur a Yaoundg)

10. Délai de validité des plis :
Les soumissionnaires restent engagés par leurs plis pendant une période de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite

fixée pour la remise des Offres.

11, Quverture des plis
Les plis seront ouverts en séance par la Commission Spéciale de Passation des Marchés du PVGFD (CSPM) en présence des

représentants des soumissionnaires qui le souhaitent et dument mandatés, & la date, heure et adresse précisées dans l'Avis de
Demande de Cotation.

™ B RN
! Date et heure d’ouverture des plis Le_ i3 < m a 14 heures
| Lieu d'ouverture des plis g‘ilclsnge réunion de la Commission Spéciale de Passation des Marchés du

12. Evaluation des cotations :
La Commission Spéciale de Passation des Marchés procédera a I'évaluation et a la comparaison des cotations en procédant dans

l'ordre suivant

12.1, Examen préliminaire
Le processus d'évaluation démarrera des I'ouverture des plis. L'examen préliminaire des cotations aura pour objet d'identifier et de
rejeter celles non conformes pour I'essentiel aux dispositions du dossier de demande de cotations et les cotations ainsi rejetées ne

seront pas acceptées & 'examen détaillé.

12.2. Examen détaillé
Seules les cotations retenues a lissue de I'examen préliminaire seront examinées & ce stade. Les cotations seront classées de la moins

disante & la plus disante aprés vérification des calculs et corrections des erreurs éventuelles
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13. Critéres éliminatoires :

i.  Piéces falsifiées ou fausses déclarations ;
i.  Enireprise défaillante figurante sur la liste publige par la Banque Mondiale ou le MINMAP .
i.  Lettre de Déclaration de Garantie datée et signée sur 'honneur suivant modéle joint.

14, Critéres de qualification ;
i.  Justifier d'au moins deux (02) marchés au cours des cing (05) derniéres années (2021-2025) d'un montant minimum
de 150 000 000 (Cent cinquante millions) FCFA Toutes Taxes Comprise par marché, joindre les copies des marchés
(1¢= et page de signature) et les procés-verbaux de réception ;
ii.  Conformité du descriptif technique du matérie! proposé : 100% de critéres majeurs et 75% de critéres mineures

iii. Fournir le certificat de service aprés-vente ;

iv. Disposer d'un garage équipé en matérie! nécessaire pour ia maintenance, des Piéces de rechanges. des
équipements de diagnostic ;

v.  Fournir la garantie du constructeur.

15. Attribution :
L'Acheteur attribuera le marché au Fournisseur, dont il aura déterming que l'offre est conforme pour Fessentiel aux dispositions du
Dossier de Demande de Colations, et qu'elle est la cotation la moins disante.

Ampliations ;
- MINMAP
- Coordonnateur CCP/PVGFD
- ARMP
- SOPECAM
- PdYCSPMIPVGFD (pour information)
- Affichage (pour information})
- Chronos/Archives,
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1. Lettre de Cotation

Date:

Demande de Cotations N

A : [nom et adresse de I'Acheteur |
Messieurs et/ou Mesdames,

Aprés avoir examiné le Dossier de Demande de Cotations dont nous vous accusons ici
officiellement réception, nous, soussignés. offrons de fournir nos services pour I'acquisition de six (06)
véhicules dont un {01) véhicule 4 x 4 station wagon, quatre (04) pick-up double cabine et un (01) véhicule berline
au profit du Projet Villes et Gestion Fonciére Durables (PVGFDI:, conformément 4 la Demande de Cotations
Ne. ~ =  |DC/MINHDU/PVGFDICSPMI2025 DU ff 7 et pour la somme de TTC (en
chiffres) et (en lettres) ou autres montants énumeérés dans le devis ou Bordereau Descriptif et

Quantitatif ci-joint et qui fait partie de la présente cotation.

Nous nous engageons, si notre offre est acceptée, a livrer les fournitures selon les dispositions
précisées dans le Bordereau Descriptif Quantitatif.

Nous nous engageons sur les termes de cette offre pour une période de quatre-vingt-dix (90)
jours & compter de la date fixée pour ["ouverture des plis, telle que stipulée dans la Lettre de
Demande de Cotations ; I’offre continuera & nous engager et pourra €tre acceptée 4 tout moment
avant la fin de cette période.

e soit préparé et signé, la présente offre

’a . JUAUE o5
Jusqu'a ce qu’un marché e ),1 @{e\etd{;g“# O
complétée par votre acceptation/geri
marché nous obligeant réciprogii

o, v
S My S
S Tk [

g TR

Le jour de

[signature] [titre]

Diiment autorisé a signer une offre pour et au nom de :
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2. Bordereau des Prix Unitaires

(A remplir par le Fournisseur)

Description détaillée

Prix Unitaire En

Prix Unitaire En

; . Iy
No de ’article Unité | Quantité chiffres lettres
Véhicule 4X4 station
Wagon. (Veéhicule utilitaire .
0l sportif (SUV), 35 portes. Unité ot
transmission intégrale 4x4)
Véhicule pick-up double
02 | cabine, 4 portes, 5 places, | Unité 04
transmission intégrale 4x4
. | Véhicule berline "
03 Unité 01

administrative

NB : Les Véhicules proposés par le soumissionnaire doivent étre accompagnés par les prospectus qui font
partie intégrante de I’offre,

4y «s‘*ﬁa/ 4
7 ) v/
'yg‘”w Jfﬁ‘gﬁe‘l"

D_&‘Eahj',////
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3. Devis estimatif
(A remplir par le Fournisseur)

Description détaillée ‘r . Livraison
P . s Unité | Quantité
de I’article

Prix Unitaire Prix Total | Délai Licu

Véhicule Station
WAGON (Véhicule
utilitaire sportif (SUV), | Unité 01
5 portes, transmission
intégrale 4x4).

2

Veéhicule Pick-up
Double Cabine, 4 portes,
5 places, transmission
intégrale 4x4

Unité 04

Veéhicule berline

administrative Unité 01

Total
/A\ﬁk—!%

=

:‘.?ar

‘i - .
Délai d’exécution : maximum (60 jours) apré fi’c{' 'UQ cf' ordre de service de commencer les prestations.

ch t‘/a/,go 3!'80,

\ “ ‘5’»
4:
NB : Le fournisseur peut améliorer sa pr0posmo ,{gmmgg glires avantages sans modification du marché de base.
Une réunion de mise au point sera tenue avec la struc c::g G&afin de tenir compte des exigences de la qualité de

service
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4. Spécifications techniques des véhicules

RESUME DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES FOURNITURES DU VEHICULE 4 X 4 STATION WAGON

CARACTERISTIQUES
GENERALES

¢ Type du véhicule
: Véhicule
utilitaire sportif
(SUV), 5 portes.
transmission
intégrale 4x4.

» Configuration :
Neuf, année de
fabrication 2025
ou plus récente,

e Poste de conduite
: A gauche.

¢« Couleur: Au
choix de
['acquéreur (a
préciser avant la
livraison).

Caractéristiques
majeures

Caractéristiques
mineures

MOTORISATION

Carbyiat s
-

. ) L
(DiglehB—Ga- T

010) 1

!\J

Affchitdetyre : 4 cyﬁ?@s
igﬁﬁg m%’ﬁ'lﬁma - '“'i

1]

(010)1

[FS)

AREN2 Tomgnrow /S8)

¢L$r%fé@a@%ééﬁau@y
Sdlkd

oul

Tk gl

{Intercooler).

AN O 7 N - S
Alm\cﬁﬁl};%ﬁ@?
[elds[3}]

ouI

Couple motenr :
Minimum 400 Nm,
disponible a bas régime
{(dés 1 600 tr/min).

oul

TRANSMISSION

Boite de vitesses :
Automatique, 6 rapports
minimum,

Ul

!\J

Boite de transfert : Oui,
avec gamimne de vitesses
courtes (L) et longues (H).

oul

[P

Différentiel : Blocage de
différentiel central et/ou
arriére.

ouUI

Direction: Assistée

oux

CHASSIS & DIMENSIONS

Carrosseric : 5 portes (4
latérales et 1 hayon/porte
arriére).

OUI

| (]

Nombre de places assises
: 7 places minimum, sur 3
rangees.

Ooul
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Longueur extérieure : oul
3. Comprise entre 4 800 et 4
950 mm.
Largeur extérieure : Oul
4, Comprise entre 1 850 et |
930 mm.
Hauteur extérieure : Oul
5. Comprise entre 1 840 et |
900 mm.
6 Empattement : Compris OUI
) entre 2 750 et 2 850 mm.
Garde au sol : Minimum | QUI
7.
215 mm.
8 Poids a vide : Minimum | | QUI
) 900 kg.
9 Capacité du réservoir : OUI
) Minimum 80 litres.
i Freins avant / arriére : 010) ¢
' Disques ventilés.
Assistance au freinage ; oul
" Systéme ABS( W
- des roues) et a b;ut» OF CAy i‘;*o
freinage d'ur éxc‘izr('BA) o,f.,r
‘ 3. Jantes : Alll(éf?;é[ BYGE JOQF,- E))
SYSTEME DE FREINAGE & d'aluminjun)\2 \ Lo Coordonnieur J5 5
PNEUMATIQUES Dimensions’ \eﬁ; Nationall OHIS,
4 pneum'\thuesﬁgfq, s
2063/65R17 ou dink
supérieures.
Roue de secours : De OUI
taille identique aux autres
3. roues, montée sur la porte
arriére avec cache ct
systéme antivol.
1 Sellerie : Tissu de haute oul
résistance ou cuir.
Climatisation : oul
2. Automatique, multi-zones
. (avant et arriére).
gggg\rgg;mmm & 3. Vitres : E‘lectrig‘ues a oul
'avant et 4 l'arriére.
4 Systéme audio : Radio OuI
’ AM/FM, lecteur CD/MP3.
Connectivite : Ooul
5. Bluetooth®, port USB et

prise auxiliaire.
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Affichage : Ecran tactile
multifonctions.

Oul

Aide i la conduite :
Caméra de recul.

oul

Haut-parleurs : Minimum
6.

SECURITE ACTIVE &
PASSIVE

Airbags : Minimum 6
{frontaux, latéraux et
rideaux).

OuI

£ ]

Ceintures de sécurité :
Pour toutes les places, avec
prétensionneurs a l'avant.

oul

o8

Sécurité des enfants :
Fixations ISOFIX surla
deuxiéme rangée.

(015)

Assistances électroniques
: Controle de stabilité du
veéhicule (VSC) et cqnl.Lél&

g SUED
de la motricitgEIREYE PV R

oul

s

Séeurité agffivorz Systemecp O]

%
d'alarme ¢t.an iééﬁ'lﬂ* 28
%,,5( r J@?"D

électroni JUS= (o rae

ACCESSOIRES &
DOTATION

s A uUniTalay
Trousse %“?’éd 'hglrdﬁaj
{

clé de roueRy

elle. 48

oul

!J

Kit de séeurites sy nsk

réglementaire :

o Deux triangles
de pré-
signalisation.

o Un extincteur
(2 kg) a poudre
ABC.

o Une trousse de
premiers secours.

o Un gilet de
haute visibilité.

oul

(o]

Protection : Tapis de sol
en caoutchouc et couvre-
bagages/biche arriére

(010)

RESUME DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES FOURNITURES DU PIGK UP
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CARACTERISTIQUES
GENERALES

¢« Typedu véhicule
: Pick-up Double
Cabine, 4 portes, 5
places,
transmission
intégrale 4x4.

+ Configuration :
Neuf, année de
fabrication 2025
ou plus récente.

. qute de conduite
: A gauche.

¢+ Usage:
Polyvalent, adapté
aux chantiers
(routes difficiles)
et & la route.

MOTORISATION

Carburant : Gazole
{Diesel).

S

Architecture : 4 cylindres

en ligne. ZZAE U o

(8

CylindrégeSuplisaiatiny
égale & 7 ﬂ)f?gm’. s

Alimentdtion 51
Turboilin%:!riggei

<’
(Intercoo ﬁaé‘fﬂmmﬂfﬁé

Couple motelIm ==
Minimum 500 Nm,
disponible a bas régime
{dés 1 600 tr/min).

TRANSMISSION

Boite de vitesses :
Automatique, 6 rapports
minimum.

ouI

[S8)

Boite de transfert :
Commande électronique
ou a levier, avec gamme de
vitesses couries (L4) et
longues (H4).

(010)1

(%)

Différenticl : Blocage de
différentiel arriére a
commande électrique.

OuUl

CHASSIS, SUSPENSIONS &
DIMENSIONS

Suspension avant :
Indépendante & double
triangulation avec barre
stabilisatrice.

018)

!\J

Suspension arriére :
Essieu rigide avec ressorts
a lames.

Ooul
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L2

Longuecur extérieure ;
Comprise entre 5300 et 5
350 mm.

oul

Largeur extérieure :
Comprise entre 1 850 et 1
900 mm.

[010) |

Empattement : Compris
entre 3 050 et 3 100 mm.

1010}

Garde an sol : Minimum
215 mm.

oul1

i CAPACITES

Places assises : 5 places.

oul

(g ]

Capacité de charge utile
{(benne) : Minimum 1 000
kg.

oul

LS |

Capacité de remorquage
(freiné) : Minimuwm 3 500
kg.

oul

Capacité du réservoir :
80 Titres.

1010}

SYSTEME DE FREINAGE &
PNEUMATIQUES

Freins aw
crs 5
ventilés \@,\.‘-0‘,9 22U E

)

Frein rn ~Zep N\ OUI
T ‘?x-%\
AR BiAame \ N

LR}

Ass ﬁ@c §s'ié'rﬁ'e1
an:ib au %%;l Raeur

“r" 5

Y
o
§\0

N

”ﬁ'mm )
fgﬁ"l

~S=

Jantes ? \ h‘é’ggmﬁ:y
d'aluminium, T8 potces

wn

Dimensions des
pneumatiques :
265/60R 18, type Tout-
Terrain (A/T).

EQUIPEMENTS
EXTERIEURS

Couvre-benne rigide
rétractable et électrique :
Volet roulant en
aluminium motorisé,
commandé par
télécommande, avec
verrouillage sécurisé,
éclairage LED intégré et
systéme de drainage.

oul

2

Protection de benne
(Bedliner) : En
polyuréthane, sans rebord.

oul

(W)

Arceau de benne : Arceau
de style (styling bar).

oul
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4 Marchepieds latéraux : OuI
" | Oui.
Phares : Phares avant Bi- | QUI
5. | LED, avec feux de jour a
LED.
6 Antibrouillards : Avantd | OUI
" | LED.
Rétroviseurs extérieurs: | QUI
7 Chromeés ou noirs,
" | réglables et rabattables
électriquement.
g Pare-chocs arriére : Ooul
’ Acier, chromé ou noir.
1. | Sellerie : Cuir. 810)1
5 Siéges : Siége conducteur | OUI
| aréglages électriques.
A Climatisation : oul
> | Automatique.
Démarrage : Systéme Ooul
4 d'accés et de démarrage
" | sans clé (Keyless ent QL >
CONFORT INTERIEUR & start). ZAMBIE D G4 740N
MULTIMEDIA Systéme multu:i dm// K OUI
Ecran tactile co PYy 5ED
(minimum 8§ po ; ) Le b;on onnatey
5 compatible avec X\amﬂaf &
interfaces smartphoqgy” ,f‘fsrnunm\
(type Apple CarPlay’ 7@
Android Auto®),
Bluetooth®, port USB.
6 Volant : Gainé de cuir, Ooul
* | multifonctions
Airbags ¢ Minimum 7 OouI
1 (frontaux, latéraux,
" | rideaux, et genoux
conducteur).
SECURITE ACTIVE & Assistances électroniques | OUI
PASSIVE : Contréle de stabilité
(VSC). contrdle de
2. motricité (TRC), aide au

démarrage en cote (HAC),
contréle de ia balance de la
remorque (TSC).
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L2

Pack d'aides a la
conduite : Doit inclure

o Systéme de sécurité
pré-collision (PCS).

o Alerte de
franchissement de
ligne {LDA).

o Régulateur de
vitesse adaptatif,

OUl

Aide au stationnement :
Radars de stationnement
avant et arriére, caméra de
recul,

oul

ACCESSOIRES &
DOTATION

Trousse de bord : Cric,
clé de roue, manivelle.

oul

o

Kit de sécurité
réglementaire : Deux
triangles de pré-
signalisation, un extincteur
(2 kg), une trousse de

sWe haute
0
A '\HP%F r{{ fag

oul

o[k

tﬁ—lo e sol
caquichouc.

Oul

RESUME DES SPECIFICA TION&?

ST
\eCooMonnarew ) "__J)

EGHNIE V] DEsm RNITURES DE LA BERLINE

0, &) \"-—._-/
U AT g e
Yo o
44D PRBAY

CARACTERISTIQUES
GENERALES

¢ Type du véhicule
: Berline, 4 portes,
5 places.

o Configuration :
Neuf, année de
fabrication 2025 ou
plus récente.

* Poste de conduite
: A gauche.

¢ Usage : Réservé
exclusivement a Ia
gestion du courrier
et aux courses
administratives en
milieu urbain.
L'accent est mis
sur I'économie de
carburant, la
fiabilité et les
faibles cofits
d'entretien.

MOTORISATION

Carburant : Essence.

OUul
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]

Architecture : 3 ou 4
cylindres en ligne.

oul

[¥3)

Cylindrée : Comprise
entre 1 200 em?® et 1 600
cm?,

oul

Alimentation : Injection
électronique multipoint.

oul

Consommation :
Consommation mixte
(cycle WLTP) inférieure
oun égale 4 6,0 L/100 km.

OUI

Puissance moteur :
Minimum 90 ch (chevaux-
vapeur).

oul

Option recommaidée pour
loptimisation des cofifs :
Motorisation Hybride non
rechargeable (Fuill Hybrid)
pour wie consonmation
urbaine réduite.

ouI

TRANSMISSION

Boite de vitesses :
Automatique (de type CVT
ou a convertisseur de
couple), pour un confort de
conduite optimal en ville.

!\)

Roues motrices ¢ Traction
avant (2 roues motrices).

Ul"e Goordonnatey, /3§
\ \Nanonal s?
% o)

CHASSIS, SUSPENSIONS &
DIMENSIONS

Suspension avant : Type
MacPherson ou équivalent.

I& erugm\“ V57
w uRSH

o

Suspension arriére :
Essteu de torsion ou
multibras.

OVl

(S )

Longueur extérieure :
Comprise entre 4 500 et 4
650 mm.

oul

Largeur extérieure :
Comprise entre 1 750 et |
800 mm.

Ooul

Rayon de braquage :
Inférieur a 5,5 métres pour
une maniabilité maximale
en ville.

1010)

CAPACITES

Places assises : 5 places.

oul

Volume du coffre :
Minimum 330 litres.

ouIl

Capacité du réservoir:
Minimum 40 litres.

Oul

SYSTEME DE FREINAGE &
PNEUMATIQUES

Freins avant : Disques
ventilés.

oul
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N

Freins arricre : Disques
pleins ou tambours.

oul

AW

Assistance : Systéme ABS
avec répartiteur
électronique de freinage
(EBD) et aide au freinage
d'urgence (BA).

(610)1

Jantes : Alliage
d'aluminium, 16 pouces.

010

Dimensions des
prneumatiques : Pneus a
faible résistance au
roulement pour optimiser
la consommation.

oul

EQUIPEMENTS
EXTERIEURS

Phares : Eclairage de jour
a LED.

(810}

b

Rétroviseurs extérieurs :
Réglables électriquement et
dégivrants.

Oul

Ll

Poignées de porte et
rétroviseurs : Couleur
carrosserie.

oul

CONFORT INTERIEUR &
MULTIMEDIA

Sellerie /é/ \%\gﬁs )
facile d)é)- Ab‘i\c

oul

2N

2

Clims catxon an#‘gb '

ou autJ

(Raliys,,

E‘\UI

tad

Vltres\ e- \;mﬁ;ﬁwateur ER
électriq lgs; Y uLEt_a,rget_e«\o

4 ﬁ‘UI

Systéme W
Ecran tactile (minitiium 7
pouces), compatible
Bluetooth® pour

téléphonie mains libres,
port USB.

oul

Volant : Réglable en
hauteur et en profondeur,
avec commandes audio et
téléphone.

1013 |

SECURITE ACTIVE &
PASSIVE

Airbags : Minimum 6
(frontaux, latéraux avant, et
rideaux).

1010)

[

Assistances électroniques
: Controle de stabilité
{ESP/VSC). systéme
d'antipatinage (ASR/TRC),
aide au démarrage en cote

OUI

(HAC).
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Lt

Aide au stationnement :
Radars de stationnement
arriére.

oul

VYerrouillage :
Verrouillage centralisé des
portes avec télécommande

OUuIl

ACCESSOIRES &
DOTATION

Roue de secours : Type
galette ou de taille
normale.

OUl

1

Trousse de bord : Cric,
clé de roue, manivelle.

1010) |

Kit de sécurité
réglementaire : Deux
triangles de pré-
signalisation, un extincteur
(1 kg), une trousse de
secours, un gilet de haute
visibilité.

oul

Protection : Tapis de sol
en caoutchouc avant et
arriére.

oul

N.B : MAINTENANCE OPERATIONNELLE DE TOUS LES VEHICULES AUTOMOBILES : celle-ci se fera & la demande du

Maitre d’Ouvrage durant la période de garantie

& Coordonnateyr
Nationai
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5. Lettre d’engagement sur I’honneur de non abandon ou exclusion des

marchés au cours des trois (03) derniéres années

Nom de I'Entreprise
Adresse Postale
Adresse Physique

Messieurs.

Par la présente, nous déclarons sur I'honneur qu'a la date de la signature ci-dessous, notre
entreprise n'est pas en situation, d’abandon, d'exclusion, ni de suspension, par I'Agence de

Régulation des Marchés Publics du Cameroun.

Nous nous engageons au cas olt nous serions retenus comme adjudicataire provisoire pour
l'exécution de projets. de vous soumettre dans les 7 jours de votre demande, une attestation diiment

certifiée par 'ARMP confirmant cette déclaration.

Date:

e =
bgomrgﬂﬂa.'nr '
didng A4S

Signature

Nom:
Titre du signataire dans I'Entreprise:
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6- Lettre de marché

LETTRE DE MARCHE N° JLM/MINHDU/PVGFD/CSPM/2025 DU

PASSE E%PRBLDEMANDE DE COTATIONS N°po 777 # /DCIMINHDU/PVGFD/CSPM/2025 DU

OUR L’ACQUISITION DE SIX (08) VEHICULES DONT UN (01) VEHICULE 4 X 4

STATION WAGON, QUATRE (04) PICK-UP DOUBLE CABINE ET UN (01) VEHICULE BERLINE AU
PROFIT DU PROJET VILLES ET GESTION FONCIERE DURABLES (PVGFD),

OBJET DE LA LETTRE DE MARCHE : acquisition de six {06) véhicules dont un (01) véhicule
4 x 4 station wagon, quatre (04} pick-up double cabine et un {01) véhicule berline au
profit du Projet Villes et Gestion Fonciére Durables (PVGFD)

MONTANT DE LA LETTRE DE MARCHE :

DESIGNATION MONTANT

MONTANT Hors TVA

TVA (19,25%)

IR (2,2% 1 5,5%)

MONTANT TTC

NAP (Net A Percevoir)

DUREE DU CONTRAT : soixante (60) jours

FINANCEMENT : - Crédit IDA-V5290-CM, exercice 20

NOTIFIE LE

ENREGISTRE LE :
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Acte d’Engagement

FE ¥
Aux termes de la consultation N°/° //4¢# [DC/IMINHDU/PVGFD/CSPM/2025 DU _QM
intervenue le entre le Projet Villes et Gestion Fonciére Durable, représenté par
le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain (ci-aprés désignée « le Client ») d’une part et [nom
et adresse compléte du Prestataire] {ci-aprés désigné comme le « Fournisseur » d'autre part :

ATTENDU QUE ['Acheteur a lancé une demande de Cotalions pour certaines Fournitures et certains
Services connexes, a savoir 'acquisition de six (06) véhicules dont un (01) véhicule 4 x 4 station
wagon, quatre (04) pick-up double cabine et un (01) véhicule berline au profit du Projet Villes et
Gestion Fonciére Durables (PVGFD), et a accepté une Cotation du Fournisseur pour la livraison de ces
Fournitures et la prestation de ces Services connexes, pour un montant égal a [insérer le Prix du Marché
exprimé dans la (les) monnaie(s) de réglement du Marché] (ci-aprés dénommé le « Prix du Marché »)).

IL AETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :
Les documents ci-aprés seront considérés comme faisant partie intégrante de la Lettre de marché :

(a) la Notification d'attribution du Marché adressée au Fournisseur par ['Acheteur ;

b) La Cotation du Fournisseur ;
c) Cahier des Clauses Admlmst/tuz articulieres (CCAP) ;
d) Les Spécifications et exig u»u ’at:he g y compris le Calendrier de livraison) ;
e) Les Bordereaux des Prﬁ \
4 3
1. En contrepartie des reglemen ;‘ = ectueerarLAc etetir au profit du Fournisseur, comme indiqué

ci-aprés, le Fournisseur convi ?’ (esqtqq;p grgs, de rendre les services et de remédier aux
défauts et insuffisances de ces’ g"m)turé’s"étié;e l e§7 nformement a tous égards aux stipulations

de la présente Letire de marché. “&,,,G crauo“%\_&?ﬁ%\\%

#D URBA

2. L'Acheteur convient de son cdté de payer au Fournisseur, au titre des fournitures et services, et des

rectifications apportées a leurs défauts et insuffisances, le Prix de la Lettre de marché, ou tout autre
montant dd au titre de cette Lettre de marché, et ce selon les modalités de paiement Gi-aprés :

[Inscrire les modalités de paiement retenues).

LES PARTIES au contrat ont signé le marché en conformité avec les lois de la République du Cameroun,
les jours et années mentionnées ci-dessous.

Signé, Fait a le (pour I'Acheteur)

. Signé, Faita le (pour le Fournisseur)
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Cahier des Clauses Administratives et Particuliéres (CCAP)

Article 1: Le pays de I'Acheteur est : République du Cameroun

Artlcleﬁ L'acheteur est : Ministére de |'Habitat et du Développement Urbain (MINHDU)

Article 3 : Le{s) site(s) du Projet ou le(s) lieu(x) de destination(s) finale(s) est (sont) :

La Cellule de Coordination du Projet Villes et Gestion Fonciére Durables2éme étage sis Iimmeuble
TCHANKEU face gare voyageur a Yaounde,

E-mails : pvefd.minhdu@gmail.com;

Article 4:
4.1, Lalangue sera : le Frangais ;

4.2, Le Prestataire s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation des prestations objet de la
Lettre de Marché.

Si au Cameroun, ces reglements, lois, dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature
de la présente Lettre de Marché venaient & étre modifiés aprés sa signature, les coiits éventuels qui en
découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 ; Définitions et attributions : % %%

T/
La commission de Passation des Marchés compéte :&ha %mﬁ’s’%to xé

ciale de Passation des Marchés
FD} qui est un organe d'appui

|

{CSPM) placée auprés du Projet Villes et Gestion %b mreﬁﬂ' %Eﬂes EY
anugdng
technique pour la passation de la présente Lettre deK

7, Q"'
. vé’” P aiﬁ-‘-“ &0
Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du D lé’ﬁﬁ%ment Urbain (MINHDU)

Le Chef de service du marché est le Coordonnateur du PVGFD qui coordonne les opérations nécessaires a
la bonne exécution des différentes phases du projet et apporte au Maiire d'Ouvrage Délégué une assistance
générale a caractére technique, administrative et financiére a toutes les phases du projet. Par ailleurs i veille
au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels.

L’Ingénieur du marché est le RAF/Comptable du PVGFD. Il est chargé du suivi de I'exécution du Marche.

Le cocontractant est chargé de réaliser les prestations suivant les régles de I'art et conformément aux cahiers
de charges.
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Article 6 : Piéces constitutives de la Lettre de Marché

Les piéces contractuelles constitutives de la présente Letire de Marché sont par ordre de priorité :
1. L'acte d'engagement ;

2. Lasoumission du Prestataire et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et aux termes de références finalisés ;

3. Le présent Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
4. Les spécifications techniques ;

5. Les éléments propres a la détermination du montant de la Lettre de Marché, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des primes unitaires.

Article 7 : Textes généraux applicables

La presente Lettre de Marché est soumise aux textes généraux ci-aprés :

- Laloin®2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des [mpots ;

- Laloi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finance de la République du Cameroun pour
l'exercice 2025

- Le Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

- L'accord de financement N° V5290 du 08 janvier.2025 portant mise en vigueur du PPA ;

- La circulaire n°003/CAB/PM du 18 Ei Q@L‘c au respect des régles régissant la passation,
I'exécution et le contréle des marc 's U ‘h 4%;

- Les normes techniques en vigueu aus améroun 2z

- Les textes régissant les corps de ‘”ftérzg 5/ Gﬁ” \"

- Les normes en vigueur ou a défa E{e no; Srfg,'a es

- Les textes régissant les corps de m@er de "ﬁfés fk

n la matiere ;
|et de la Lettre de Marché.

Article 7 : Aux fins de notification, Padressg "F&\'ph&@d“{

La Cellule de Coordination du Projet Villes et G\shga’-l:’@ﬁ&i urables.
2éme étage sis limmeuble TCHANKEU face gare voyageur a Yaoundé,
B.P : Yaoundé-Cameroun,

| E-mails : pvafd.minhdu@amail.com

Article 8 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

 L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié par le
Chef de Service du marché.

» Les ordres de service a incidence financiére ou susceptibles de modifier les délais ou l'objectif seront
signés par le Maitre d'Ouvrage et notifié par e Chef de Service du marché.

» Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations et sans
incidence financiére seront directement signés par le Chef de Service et notifié par I'Ingénieur le cas
échéant.

» Les ordres de service valant mise en demeure sont signés par le Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiés
par le Chef de service des marchés.

 Les ordres de service de suspension et de reprise de la prestation, pour cause de force majeur, seront
signes par le Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiés par le Chef de service du marche.

Le prestataire dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas I'Entrepreneur d’exécuter les ordres de
service regus.

Article 9 : Le droit applicable sera celui de : la République du Cameroun
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Article 10 : Les prix de |a prestation fivrée et Service connexes exécutés ne seront pas révisables.

Article 11 : Durée d'exécution : La présente lettre de marché a un délai de livraison maximum de soixante (60)
Jours calendaire a compter de la date de nofification de I'Ordre de Service de commencer

Article 12 : La méthode et les conditions de réglement du Fournisseur au titre de cette Letire de Marche sont -
Réglement des Fournitures et Services en provenance du pays de 'Acheteur :

Le réglement des Fournitures et services en provenance du pays de I'Acheteur sera effectué en Franc CFA
BEAC, comme suit :

A la livraison : cent (100%) pourcent du prix de la Lettre de Marché toutes taxes comprises sera réglé & la
réception des fournitures et aprés validation de tous les tests prévus et ce contre remise des documents

précisés ci-apres :
« LaLettre de Marché enregistrée en cing (05) exemplaires ;

* Lafacture de paiement en six (06) exemplaires dont I'original timbré selon la réglementation en
vigueur, représentant 100% du montant de la Iettre de marché dés réception des fournitures ;

» Le procés-verbal de réception "~ -
» Le dossier fiscal a jour et timbré,

Article 13 : Délai de paiement

Les paiements sont effectués en francs CFA au plus tard soixante (60) jours aprés la présentation de ia facture

timbree en six (06) exemplaires accompagnée du procés-verbal de réception des fournitures a la Celiule de
Coordination du Projet. /ﬁ\m
Q\) B\,\C OF Casidra

Article 14 : La réception au lieu de destination | ﬁé feseTera enhr?’eag.i‘ € par une commission de réception
composée de la maniére suivante : ( ?

Membres :
Le coordonnateur du Projet (Che service du Marché)
Le Responsable Administratif et Financier du Projet ;
Le Responsable suivi-Evaluation du Projet ;

Le Responsable en Passation des Marchés du Projet.

Rapporteur :
Le Comptable du projet (Ingénieur du Marché)

Observateur :
Le Représentant du MINMAP,

Invité :
Le prestataire

Il est a noter qu'en prélude & la convocation de la réception provisoire par le Maitre d'Ouvrage, I'lngénieur de Ia
Lettre de Marché et le Chef de Service s'assureront de la livraison quantitative et qualitative des arficles.

Article 15 : Garantie de bonne exécution

La Garantie de Bonne Exécution est fixée a cinq (05%) du montant TTC de la Lettre de Marché. Elle est
constituée et remise au Chef de Service du Marché dans un délai maximum de 20 jours 4 compter de la date
de notification de la Lettre de Marché.

La Garantie de bonne exécution sera restituée, ou la garantie sera libérée dans un délai d'un (01) mois suivant
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J I'approbation des prestations sur la base d'un rapport dressé a cet effet, 4 |a suite d'une main levée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage faisant suite a ia demande du Fournisseur.

Article 16 : Pénalités de retard

A défaut pour le Fournisseur d’avoir livré Ia totalité des prestations dans le délai imparti, il lui sera appliqué,
apres mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci-aprés, conformément a l'article 168 du Décret n®
2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics :

e 1/2000&éme du montant TTC de la Lettre de Marché entre le 1¢ et le 30%™ jour, et
» 1/1000°m du montant TTC de la Letire de Marché au-dela du 30&me jour.

It appartient au Fournisseur de rassembler au fur et a mesure de la livraison des prestations, les piéces
justificatives d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités de retard qui ne pourra étre prononcée
par le Maitre d'Ouvrage qu'aprés avis de I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 17 : Le montant maximum des pénalités de retard sera 10% du montant TTC de la Letire de Marché et
de ses avenants éventuels,

Article 18 : Intéréts moratoires

Conformement aux articles 166 et 167 du Code des Marchés Publics, le délai au-dela duquel le Client paiera

| des intéréts au Fournisseur est de : soixante e@), urs.suivant ia présentation de la facture ou la demande de
. f . =0 CA s
réglement par le Fournisseur, et aprés son _@.;o@ﬂ% Client.
e

04,9
£
Le taux des intéréts de retard applicabl $6i " le ﬁrli dles mpie pratiqué par la BEAC ou la Banque
d'émission de la monnaie de paiement‘ Ef ré?&i 5&)\[&53@@ te de paiement prévue au contrat.
e poraed =5
Article 19 : Résiliation de la Lettre de'\arehé ? zxa\‘\ona\/g?‘g
DN 3

r.'\“-@Qw
(1) La présente Lettre de Marché p\o”'fclé’"' ralieians les conditions et formes prévues par la
Rl

réglementation en vigueur.

(2} Le Client peut résilier le confrat aux torts du fournisseur, aprés une mise en demeure restée
infructueuse ou lorsque celui-ci ne respecte pas ses obligations contractuslles, notamment :
- Lorsque le Fournisseur ne respecte pas les délais de livraison,
- Lorsqu'il ne respecte pas les caractéristiques des matériels commandés,
- S'il se livre & des actes frauduleux.

(3) La mise en demeure sera notifiée par écrit. Le Fournisseur disposera d'un délai de quinze (15) jours

calendaires & compter de la date de notification pour satisfaire aux obligations de celle-ci ou pour
présenter ses observations.

{4) Dans ce cas, les sommes dues au Fournisseur au tifre des commandes en cours Jui sont payées dans
les conditions générales prévues au présent contrat.

(5) La resiliation de la Lettre de Marché ne fait pas obstacle a I'exercice d'actions civiles ou pénales a
I'encontre du cocontractant si celui-ci se livre & des actes frauduleux.

(6) Le non-respect des clauses du présent contrat par l'une des parties entraine automatiquement sa
résiliation.

(7) La résiliation sera alors notifiée par lettre recommandée avec accusé de réception, ou

transmise par porteur avec décharge
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(8) Chague pariie peut suspendre le contrat lorsque l'un des événements suivanis empéche de fagon
prolongée I'exécution du confrat ou augmente de maniére significative le risque de survenance du
sinisire que l'exécution du contrat vise a parvenir : guerres, rébellion, troubles, émeute et insurrection,
graves dans Pentreprise, mesures de l'autorité publique, conflits sociaux et toutes autres circonstances
indépendantes de Ia volonté des parties.

Lorsque les circonstances ayant entrainé la suspension du contrat auront disparu, le contrat continuera &
produire ses effets jusqu'a son échéance normale.

Article 20 :
DISPOSITIONS DIVERSES

Cas de force majeure :
La force majeure s'entend de tout événement imprévisible et irrésistible empéchant le prestataire de remplir
tout ou partie de ses obligations contractuelles.

Les cas de force majeure devront étre signalés au Maitre d'Ouvrage Délégué dans un délai de 72 heures a
compter du début de 'tvénement. Passé ce délai, aucune reclamation ne sera accepiée.

Dans tous les cas, il appartient au Maitre d'Ouvrage Délégué de faire apprécier par une Commission

constituée a cet effet les cas de force majeure évoqués.

Modifications de la Lettre de Marché :
Les dispositions de la Lettre de Marché peuvent &tre modifiées que par voie d'avenant.

e e - e0U¢c
Différends et litiges : g OF Capre
> h\%\/—\g g

Tout litige survenant entre les parties devra f%@l bjetd'un e‘{e‘fﬂé@e de réglement & I'amiable.

. . o*

A défaut d'un arrangement a lamiable, la pAgie/la P GiRShte\So
localement compétente. ‘-f;,%.:\.‘ Le Coordonnateur
\39{2%} National (&

)

Résiliation de la Lettre de Marché : \ﬁ?-& &
t

, N, e / . . .
Le non-respect des clauses du présent conirat pags .df’fggé(ssg“a es entraine automatiqguement sa résiliation.
La résiliation sera alors notifiee par lettre recommandeg avec accuse de réception, ou transmise par porteur
avec décharge

Chagque partie peut suspendre le contrat lorsque F'un des événements suivants empéche de fagon prolongée
I'exécution du contrat ou augmente de maniére significative le risque de survenance du sinistre que I'exécution
du contrat vise a parvenir : guerres, rébellion, troubles, émeute et insurrection, graves dans I'entreprise,
mesures de I'autorité publique, conflits sociaux et toutes autres circonstances indépendantes de la volonté des
parties.

Lorsque les circonstances ayant entrainé la suspension du contrat auront disparu, le contrat continuera &
produire ses effets jusqu'a son échéance normale.

Edition et diffusion de la Lettre de Marche :
Dix (10) exemplaires de la présente Lettre de Marché seront édités par les soins du cocontractant et fournis
au Chef de Service du Marché pour diffusion.

Domicile :
Pour I'exécution du présent contrat et notamment pour notification, les parties font élection du domicile aux
adresses mentionnées dans le présent contrat.

Entrée en vigueur du Marché :
La Lettre de Marché entrera en vigueur dés sa nofification au prestataire par le MO et les prestations
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debuteront dés la notification de 'Ordre de Service (OS) par le Chef de Service du marché pour fexécution
des prestations et services connexes.

ANNEXE A AUX CONDITIONS DU MARCHE

Fraude et Corruption

(Ne pas modifier le texte de cette Annexe)
1. Objet

1.1 Les Directives de la Banque en matiére de lutte contre la fraude et la corruption, ainsi que la
présente annexe, sont applicables 4 la passation des marchés dans le cadre des Opérations de
Financement de Projets d'Investissement par la Banque.

2. Exigences

2.1 La Banque exige que les Emprunteurs (y compris les bénéficiaires d’un financement de la
Banque), les soumissionnaires (candidats/proposants), consultants, entrepreneurs et
fournisseurs, les sous-traitants, sous-consultants, prestataires de services ou fournisseurs, tous
les agents (déclarés ou non) ; ainsi que I’ensemble de leur personnel ; se conforment aux
normes les plus strictes en matiére d’éthique, durant le processus de passation des marchés, la
sélection, et I"exécution des contrats fi

et corruption. az“
o)
*/
Lwf '
o 3 §J P yG E )] it
2.2 En vertu de ce principe, la Banq\tgéi °°ff-’0nna: 55!?
_— CCAN our S&f
a. aux fins d'application d\ql'” ;} réspnal i 00 jon, définit comme suit les expressions
v - 0 N
sulvantes /VG:F,PQU QE“‘-\Q‘ e_\%

. 49 yraat
1. est coupable de « corruptior» quiconque offre, donne, sollicite ou accepte,

directement ou indirectement, un quelconque avantage en d’influer indiment
sur les actions d’une autre personne ou entité ;

ii. se livre a des « manceuvres frauduleuses » quiconque agit, ou s’abstient d’agir,
ou dénature des faits, délibérément ou par négligence grave, ou tente d’induire
en erreur une personne ou une entité, afin d’en retirer un avantage financier ou
de toute autre nature, ou se dérober 4 une obligation;

iii. se livrent & des « manceuvres collusives » les personnes ou entités qui
s’entendent afin d’atteindre un objectif illicite, notamment en influant
indiiment sur ["action d’autres personnes ou entités;

iv.  selivre & des « manceuvres coercitives » quiconque nuit ou porte préjudice, ou
menace de nuire ou de porter préjudice, directement ou indirectement, & une
personne ou entité. ou a leurs biens, en vue d’influer indiiment sur les actions
de cette personne ou entité ; et

v. selivre a des « manceuvres obstructives »

(a) quiconque détruit, falsifie, altére ou dissimule délibérément les
preuves sur lesquelles se base une enquéte de la Banque en matiére
de corruption ou de manceuvres frauduleuses, coercitives ou
collusives, ou fait de fausses déclarations a ses enquéteurs destinées a
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entraver son enquéte; ou bien menace, harcéle ou intimide quelqu’un
aux fins de I'empécher de faire part d’informations relatives a cette
enquéte, ou bien de poursuivre I'enquéte; ou

(b) celui qui entrave délibérément I’exercice par la Banque de son droit
d’examen tel que stipulé au paragraphe (e) ci-dessous.

b. rejettera la proposition d’attribution d’un marché ou contrat si elle établit que la
personne physique ou morale 4 laquelle il est recommandé d’attribuer ledit marché ou
contrat, ou I'un des membres de son personnel ou de ses agents, sous-consultants,
sous-traitants, prestataires de service, fournisseurs, ou un de leurs employés. s'est
livré, directement ou indirectement, a un acte de corruption, une mancuvre
frauduleuse, collusive, coercitive ou obstructive en vue de I"obtention dudit marché
ou contrat;

c. outre les recours prévus dans 1"Accord de Financement, powrra décider d’autres
actions appropriées, y compris déclarer la passation du marché non-conforme si elle
détermine, & un moment quelconque, que les représentants de I’ Emprunteur, ou d’un
bénéficiaire du financement, s’est livré a la corruption ou & des manceuvres
frauduleuses, collusives, coercitives ou obstructives pendant la procédure de
passation du marché, de sélection ou d’exécution du marché, sans que 1I"Emprunteur
ait pris, en temps voulu et a la satisfaction de la Banque. les mesures nécessaires pour
remédier & cette situation. y compris en manquant a son devoir d’informer la Banque

lorsqu’il a eu connaissance desdites pratigues;
. aU CAu
d.

sanctionnera une entreprise ou/ rPl foﬁap Ie cadre des Directives de la Banque
en matiére de lutte contre la/ e et la c up ion. et conformément aux régles et
procédures de sanctions {aBp oab B‘? '{a-. anque, y compris en déclarant
publiquement 1’exclusion d,é‘lsé\nt pglse“am‘ti ;lfl dividu pour une période indéfinie
ou déterminée (i) de Iattriblifios B él%mmaf&h ﬁ‘n cé par la Banque ou de pouvoir en
bénéficier financiérement ou eo‘tpute.ﬁuir 4‘3 erel (ii) de la participation2 comme
sous-traitant, consultant, fabrichw{eas faumisseur de biens ou prestataire de services
désigné d'une entreprise par ailleurs €ligible a I’attribution d’un marché financé par la
Banque ; et (iii) du bénéfice du versement de fonds émanant d’un prét de la Banque
ou de participer d’une autre maniére & la préparation ou 4 la mise en ceuvre d’'un
projet financé par la Banque ;

e. exigera que les dossiers d’appel d’offres/appel a propositions, ¢t que les contrals ¢t
marchés financés par la Banque, contiennent une disposition exigeant des
soumissionnaires (candidats/proposants), consultants, fournisseurs et entrepreneurs.
ainsi que leurs sous-traitants, sous-consultants, prestataires de services, fournisseurs,
agents, et personnel, autorisent la Banque a inspecter® les pi¢éces comptables, relevés

(X

wh

Pour écarter tout doute, les effets d’une telle sanction sur la partie concernée concernent, de maniére non
exhaustive, (i) le dépét de candidature & la pré-qualification, I'expression d’intérét pour une mission de
consultant, et la participation & un appel d’offres directement ou comme sous-traitant, consultant, fabricant ou
fournisseur, ou prestataire dans le cadre d’un tel contrat, et (ii) la conclusion d’'un avenant ou un additif
comportant une modification significative a un contrat existant.

Un sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou services (différents intitulés sont utilisés en
fonction de la formulation du dossier d’appe! d’offres) désigné est une entreprise ou un individu qui (i) fait partie
de la demande de pré qualification ou de 1’offre du soumissionnaire compte tenu de ["expérience spécifique et
essentielle et du savoir-faire qu'il apporte afin de satisfaire aux conditions de qualification pour une offre
déterminée ; ou (ii) a ét¢ désigne par I'Emprunteur.

Les inspections menées dans ce cadre sont des vérifications sur piéces du fait de leur nature. Iis comprennent des
activités de recherche documentaire et factuelle entreprises par la Banque, ou des personnes désignées par elle.
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et autres documents relatifs 4 la passation du marché, a la sélection et/ou 4 ’exécution
du marché, et & les soumettre pour vérification 4 des auditeurs désignés par la
Banque.

puBLIg
:'._?‘gavuauc?

afin de vérifier des aspects spécifiques relevant d'une enquéte ou d’un audit, tel que I'évaluation de la véracité
d'une accusation éventuelle de Fraude et Corruption, par le moyen de dispositif approprié. De telles activités
peuvent inclure, sans limitation. d’avoir accés a des documents financiers d’une entreprise ou d'une personne et
les examiner. faire des copies de ces documents selon les besoins, d’avoir accés 3 tous autres documents, données
et renseignements (sous forme de documents imprimés ou en format électronique) jugés pertinents aux fins de
I"enquéte ou de I"audit et les examiner. faire des copies de ces documents selon les besoins, avoir des entretiens
avec le personnel et toute autre personne, mener des inspections physiques et des visites de site, et cbtenir la
veérification de renseignements par une tierce partie.

Page 34 sur 38



Modele de Lettre de Notification d’Attribution de marché

[modifier comme approprié]

[Utiliser un papier a en-téte de | 'Acheteur]

Date : fdate]

A: [nom et adresse du Soumissionnaire retenu]
Objet : Notification d’attribution du Marché No . . . ... ...

Messieurs,

La présente a pour but de vous notifier que votre Cotation en date du fdafe] pour {’exécution des
Fournitures et Services connexes de [nom du marché et identification] pour le montant du Marché de
[montant en chiffres et en lettres, nom de la nonnaie], est acceptée par nos services.

Veuillez trouver ci-joint 1’acte d’Engagement, qu’il vous est demandé de retourné signé dans le délai de

[insérer le nombre de jours] jours. Z90 CAlES
oSt CAMER SO,

[Insérer ce qui suit setulement si une Ga tg/; ifye de bonue efecution est exigée :] « Il vous est demandé de
. . , . & 7 . .
fournir la garantie de bonne exécution d I@TFSﬁ\lﬁ%D ﬁgg’g\ 1 le nombre de jours] conformément aux
ire’de i fet
tq-‘
gl

Conditions du Marché, en utilisant le fortulaire’de o e dechonne exécution ci-joint. »
:‘:'-of’ A \-a Y al
k&% REC X
SO »

Signature autorisée : NS TSt

PTING m:?
Nom et titre du signataire habilité a signer au Mﬁ:teur [Insérer le, nom et titre du signataire
habilité a signer au nom de l'dcheteur]

Nom de 1’Agence d’exécution :

Pitce jointe : Acte d’Engagement
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7-Modele de déclaration de garantie de I’offre

Modéle de Déclaration de Garantie d'Offre

[Le Soumissionnaire remplit ce formulaire de garantie de soumission conformément aux indications entre crochets]

Date [insérer la date (jour, mois, année)} de remise de I'Offre]
AO No. : finsérer le numéro de I'Appel d’Offres]
Avis d'appel d'offres No. : finsérer le numéro de I'avis d’Appel d'Offres]
Variante No. : finsérer le numéro d'identification si cette offre est proposée pour une variante]

A I'attention de finsérer nom complet de I'Acheteur]
Nous, soussignés, déclarons que :

1. Nous reconnaissons que les offres doivent étre aceampa nees d'une déclaration de Garantie d'Offre.
1 4]

\ oL q-?“%‘i\-lc OF U
2. Nous acceptons que nous fassions I'objerd4in®>saspe

d'obtenir un marché de fa part de I'Acheteur pgurt
le finsérer date], si nous n'exécutons pas ung @

¢ droit de participer a tout appel d'offres en vue
er nombre de mois ou d’années] commengant
89!5 |gatlolf§@u quelles nous sommes tenus en vertu de I'Offre, &

Savoir : ]
a) st nous retirons 'Offre avant la date d'expirafigs
['Offre, ou toute date étendue par nous ; ou

b)  si, nous étant vu notifier I'acceptation de I'Offre par I'Acheteur avant la date d'expiration de la validité de I'Offre
telle qu'indiquée dans la Lettre de Soumission de 'Offre ou prorogée par nous, nous :

(i)  ne signons pas 'Acte d'Engagement ; ou

(if)  ne fournissons pas la Garantie de Bonne Exécution du Marché, si nous sommes tenus de le faire ainsi
qu'il est prévu dans les Instructions aux Soumissionnaires.

3. La présente garantie expirera si le marché ne nous est pas attribué,  la premiére des dales suivantes : (i)
lorsque nous recevrons copie de votre notification du nom du soumissionnaire retenu, ou (i) vingt-huit (28) jours
apres la date d'expiration de notre Offre.

4. Il est entendu que si nous sommes un groupement d'entreprises, la déclaration de garantie de I'Offre doit étre
au nom du groupement qui soumet ['Offre. Si le groupement n'a pas été formellement constitué lors du dépdt de
I'Offre, la declaration de garantie de |'Offre doit étre au nom de tous les futurs membres du groupement nommés dans
la lettre d'intention.

Nom du Soumissionnaire*

Nom de la personne diment autorisée & signer I'Offre au nom du Soumissionnaire™

En tant que [indiquer la capacité du signataire]
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Signature [insérer la signature de la personne nommée ci-dessus]
En date du jour de

{Insérer la date de signature]

* . En cas d'une Offre remise par un GE, spécifier le nom du GE en tant que Soumissionnaire
** 1 La personne signataire de I'Offre devra avoir un pouvoir notarié attaché a I'Offre donné par le Soumissionnaire.

[Note : En cas de GE, fa Déclaration de Garantie d'Offre doit étre au nom de fous les membres du GE qui remetient
'Offre]

Trousmg AR
R i ety
=

~Ioo
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w7 DEb m

Demande de Cotations : DCN° {7 A : |- /DCIMINHDU/PVGFDICSPM/2025 du
Date de remise des cotations : ' 413 heures
Date d’ouverture des plis : al4h \ Lieu d’ouverture : PYGFD Yaoundé

7- Tableau de comparaison des cotations

Conformité de Ia Exaoution | Prix Tofal
Nom des soumissionnaires Nationalité soumission TTné of I-?T Remarques
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Membres de [a Commission :

Nom Fonction Signature
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